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Meceu bom amigo.

Permilli que vos offereca este trabalho
de algumas horas, como signal de amisade
¢ reconhecimento pelo muito que vos devo,
ja de favores, ja de conselhos e li¢oes, que
sao 0s bens que s6 a verdadeira amisade
sabe dar. u

Sois um digno filho do vosso paiz, um
oplimo sabedor de lettras esciencias, por
isso sabereis desculpar o pouco valor da
minha offerta, para s¢ allenlar no muilo
que ella significa pelo que em seu fundo
revella de bons desejos por esla terra a que
tanto devo ja de amor e sympathia.

O meu SETE DE SETEMBRO Leve o seu Ypi-
ranga em Macahé, lugar onde sois respei-
tado e bemquisto,como ¢ de justica; niao I’)O"
dia poismelhor ninguem ahi merecer-mo.
86 vés, que sabeis apreciar um senlimento
nascido d’alma, sois digno de me deffender
esta pobre flor desabroxada talvez em dia de
poesia, mas n’um forrao ingrato e desa-
brido, como ¢ esse onde ds vezes, Nao raras,



nos ferem as aspiracées de homem de
lettras.

Néo tenho eu, comtudo, a vaidade de :

supper a minha pequenailor egual a violela
occulla durante um anno, e s6 denvnciada
a0 publico, pelo cuidado d’'um amigo ()3
mas modesta, como €, pede-vos amparo,
certa de que lh’o dareis, no vosso nome de
poeta, ¢ de amigo da humanidade.

Fio que a minha pobre flor silvestre ha
de ser acolhida pelo escriptor distincto
como um presente do amigo

constante

Vi J. pa SiLveira LorEs.

Rio de Janeiro, 29 de Qutubro de 1861.

(*) O Sr. José Lino d’Almcida, bello talento, com cuja amisade muito me
houros

PERSONAGENS.,
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Rosy, escrava preta
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Epoca actual.— A scena passa-s¢ nos serlies da provineia do Rio de

Janeiro.



nos ferem as aspiracoes de homem de
lettras.

Néo tenho eu, comtudo, a vaidade de .

suppor a minha pequena lor egual a violeta
occulta duranie um anno, ¢ 86 denvnciada
ao publico, pelo cuidado d’um amigo (*);
mas modesta, como ¢é, pede-vos amparo,
certa de quelh’o dareis, no vosso nome de
poeta, ¢ de amigo da humanidade.

Fio que a minha pobre flor silvestre ha
de ser acolhida pelo escriptor distincto
como um presente do amigo

constante

V. J. pa SiLvEma LoprEs,

; Rio de Janeiro, 29 de Qutubro de 1861.
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houros
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SETE DE SETEMERO

DRAMA EM DOUS ACTOS.

ACTO 1.

Sala pohre em ecasa de Raymundo ; janella & di-
reita 3 uma poritn ao fundo, ¢ outra & esguers
da ; uma meza de costura i esquerda 3 a0 funde
ums outra janella s cadeiras. — Pendurada a0
pé da janeclla uma espingarda de caca; ao
fundo, fora da poria, uma pedra de amolare

SCENA I

RAYMUNDO E MARIA.
RAYMUNDO (pegando na espingarda.)

Ha mais de um mez que ndo mecho nesta espingarda.
(Experimentando os [eiwos.)

MARIA (correndo.)

Yae 4 caca, meu pae?



i, 5 10) i
RAYMUNDO,

Talyez, Disserio-me que as n1.'n'rnms-os!a\'ﬁo ahi g
¢ 0 lempo me deéixar, irel fazer uma visila ao brejo.
MARIA.

Sao maos diverlimentos. Tsso caneca-oe..,
RAYMUNDO,

E.... 0 que ?

MARIA.

J ¢ 11 1 a ap
Na sua idade, com um sol tdo ardente, andar met—
tido v'agua....

RAYMUNDO.

Dize 14 o que quizeres; 6s uma tola @ bem sabes tu
0 que me faz bem on mal?! Kstou costumado com
isto... nao tenho que estranhar. (Chegando-se) Voed sim,
que nunca sahiu do bafo caseiro; mas eu? ! (fado &
janella.) Quem derrubou alli aguelle matto ? ! (quem
planton aquelle cafezal ? I quem furon acold por agueta
grota?!

MARIA,
Foi Vm.c

RAYMUNDO (crusando os bragos.)

v ¥ e = ’ »
Ah! emao o velho p6de trabalhar como wm negro,

=05 =

e ndo p6de ir uma vez, se quer, as marrecas? ! £’ o
pago que vocds dao sempre.

MARIA.

Perdde, meu pae, mas é Vm.© mesmo que nunca me
quiz deixar traballhar na roca. Eu tenho bons bragos e...

RAYRMUNDO.

Tu, trabalhares na 7oca ?! Nio, jimais o quiz, e
agora mesmo, que eu pouco pusso, uda 0 nAO (UEro...
(Com meiguice ) Tu fusle sempre um beipd, lav de-
licada que mal poderius supportar a rudeza de faes
trabalhos. Nao 6 brincadeira puxar tedo um dia pelo
rabo de uma enxada ou de uma fouce.

MA‘RIA. ]

E Carlos. coitade! ndo trabatha fodo o dia ? (Indo @
janella.) Olhe ld anda elle por este sol.... :

RAYMUNDO.

Estd quebrando agquelle milho. Carlos & um bom rapaz.
(Sentando-se.) Inda mal que 0 na0 posso ajodar.
MARIA.
ae 2!
Porque ? udo [he devemos fudo, meu pae ‘-

RAYMUNDO.

: ; 3 s o)
Tu?! Coiladivha, que me deves tuss
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MARIA,

O seu abrigo, a sua amisade, e depois...

RAYMUNDO.

A minha amisade ! ? Sim, isso & alguma coisa, e isso
lens lu; mas o abrico!... de que serve o abrigo do
pabre velhe! queem sua Juventude nunca conheceu, on
anles nunca quiz lrithar esses caminhos que vao dar &
prosperidade ?! Sabes que os meus unicos bens 840 esle
pequeno sitio, e alguns animaes. — Podia ter escra—
vos! sim, podia ter uma grande fazenda e muitas legnas
de mattos sem serventia, porém o velho Raymundo penson
sempre de modo avesso a isso. Ah! conhego que nao
nasci para esle mundo.

MARIA
Porque, meu pae ?
RAYMUNDO.

Porque nunca fui ambicioso '... nunea prelendi fazer
a minha casa & custa do suor alheio; chamao-me tolo,
chamio, sim, porque eu bem sej que todos pensiao de
um modo differente ; mas pelo menos senio tenho rique-
zas para deixar a meu filho @ fazer—fo feliz, tenho a
alma livre de remorsos. Foram s0 0s meus bracos que
me deram estes beus. Fui eqy que derrubei ; e que
plantei; eu finalmente que fiz fudo quantovés, e ja nada
¢ meu, mas teu e de meu filho,

LR i e
MARIA.
Tanto trabalho !...
RAYMUNDO.
Mereces muilo mais, e Carlos é digno de (.
MARIA.

Bemdigo os céos pela educacio que de meu pae
recebi, com tao honrados senlimenlos, tao nobre desinle-
resse.

RAYMUNDO.
Gracas a Deus, fosle uma oplima discipula.

MARIA,

Se eu houvesse nascido cercada de escravos, €@

houvesse aprendido a vér na posse delles a unica feli-

cidade da minha vida, talvez pensasse de oulro modo.

RAYMUNDO.

il No
E quem sabe onde tu nasceste
MARIA. ( abaivando acabeca. )

assado d’onde

- as para que recordar esse p .
Quem sabe...mas para qu iy

: arec ue
s0 liro mdo agouro ? A’s vezes ‘l’*"w‘:’dq‘
3 . SO1ACA cooe
me quer denunciar uma grande Gesgras



I
RAYMUNDO.

Que temes ? ! (Levantando-se.) Tm breve terds um
bom marido. Carlos é digno herdeiro dos senlimenlos de
seu pae ; amigo do trabalhio, probo, honesto. Tem sido
bom fitho e hade ser por forca um optimo marido, e
um excellents pai.

MARIA,

Comtudo... se 0 meu nascimento, alé hoje mysterio,
deixasse de o ser?... Se Maria, apobre protegida de
Raymundo, antes de chegar aos degrdos do altar, que vae
dar-lhe uma familia, encounlra-se um obstaculo?...

RAYMURDO.

Um obstaculo? ! Quem havia de opplir-se a que tu,
engeilada desde pequenina, desposasses o meu filho?
Se descendes de pobres, eu e Carlus ndo queremos mais
riquezas do que as tuas qualidades 5 se és fiiha de ricos,
rico ¢ tambem Carles porgue é honrado e trahalbador.
Seu nome nao corre parelhas com os dos abastados her-
deires da proviucia, mas que imporla isso, se ¢ tanto
ou mais illustre ! Hlustre sim, porque nem a enxada
pode empavar o britho da nossa ascendencia, nem outro
se avanlaja a seu pae em honradez.

MARIA, (receivsa ).

Todavia....

s g
RAYMUNDO.

Nao, minha filha, vio tens que lemer! verdade §é
que até hoje inda nao poude saber-se quem fossem teus
paes; mas o desconhecido, a mie, lalvez, que veio de-
positar-te & porta do meu humilde rancho, bem sabia
que dentro habitava um homem de coracao. Bem sabes
tu tambem que desde logo foste a minha filha.

MARIA (conunovida.)
Meu pae!...
RAYMUNDO.

Pae, sim, foram eszas as primeirvas palavras que leus
pequenives labics souberam prouusciar.

MA.I{L-\.
*
Tanta bondade....
RAYJMUNDO.

Foram ellas a minha veulura. Fu tinha um filbo, sua
mae havia morrido, eramos s6s no mundo. Longe da
terra do meu berco, entranhado vesles matios sl fim,
precisava destas maosinhas de avjo, para que \'1055(:1\1
alisar as rugas das miphas faces e brunir-me 08 cabelios
encanceidos ao sol ardente dus tropicos. Foi Deos Qug
mandou baixasse sobre a soleiva daquella porta o anjo
de minha velbice. (Pejendo-a com ternura )

S
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SCENA 17
0S MESMOS E CARLOS.
CARLOS. (chegando com o machady ds costas).

’ Bons dias, meu pae; bons dias, Maria- (Poisa 0 ma—
¢ @10 a0 pé da porta). Custon, mas acabou-se, era um bi-
quitho de servico, que me estava dando pela barba.

MélS VU.O‘OS ]
L ﬁ a modo bristes 7! Houve acaso alguma no-
vidads 7

RAYMUNDO,

Nao, meu filho, eonversavamos a respeito de Marig o

MARIA,

E de Carlog tambem. ..

CARLOS, .

Ah! infendo, g

respeito do mnosso
"‘ . r 3 g‘
mira ji que meu p T

ie determingssg esse  diy
RAYMUNDO,

Estds muito apressado,

CARLoS,

E) ) . r
Porque ji a semapy

o corrego grande, qug
que...

Passada diziam |

2 a embaixo
HOS nunca ligyj

amos de casar ¢

= 10 =
RAYMUONDO.

Cale-se, senhor, O mundo pode dizer o que quizer”

. O wribunal do homem honrado é a sua consciencia, e nio

0s juizos de vadiose...

CARLOS.

Mas, meu pae, porque nao ha de V.mee salisfazer os
desejos de seu filho ?
RAYMUNDO.

Mais cedo do que pensas serds seu marido; mas di-
ze-me, quebraste o milho todo ?

CARLOS.

Sim, senhor, ficou ja todo juntol na grota ao pé da ca-
¢imba ; agora, depoisde almoco, hei de levar os burros, e
traze-lo para o paiol. (Olhando pela janclla). Temo que
a esle sol succeda chuva, e entdo...

RAYMUNDO.

Tens razdo, eu irei ajudar-te...Que mais tencionas fazer

depois ?...
CARLOS.

Depois vou deitar aquella ponia de matlo no i
para quando for tempo queimal-a ¢ metler-the rama.

RAYMUNDO.

Pensas acertado, o0 mandiocal vae ficando no fim



— 20 —

hunca se. perde em lov mantimentos. Qlha que ¢ preeiso
ir plantaado para os filhos. .. ndo achas que tenho razao,
Maria ?

MARIA,
Basta meu pae dizol-o.

CARLOS,

Maria disso nio pesca nada,

Mas... vamos a saher
hoje nesta casa nag Se

DR

almoga ?
MARIA,

Eu vou jj arranjar  tudo. (Sae)

SCENA 111,
RAYMUNDO E CARLOS.

IKAYML‘NDO.
E" um anjo sty Mavia,

CARLOS,

Pois entso emqu
servico. (Vai ao fun
tarolandy buizy e

anto se pge g mez
doe fica amolando
modo que no ingery

airei fazendo este
0 machado ¢ cqp-

Vmpa Raymundo.)

RAYMUNDO (sentundp-se o 4 parte).

Pobre Marig 1.

| -Que te anda o cor
e N0 lemg me

A¢10 a adivinhar? Al
nos. - Affeclo serey

idade que ngg tenho,

sang t ne me
G0 posso fer certeza desses temores, qu "
P dl-a. Ab ! mundo! mundo! quiodif-
fazem receiar perdél-a. Ah ! -9 1 lla. um coragio  da
ferente és do que devéras q|el ! .pnl)l"” orphd, & quem
y a de seruphim, N
yomba, uma alma \ac aue imporha o lronco se
]q'll)e ;o: filha da depravagao ?! Mas, (}m ”lnpoilia(f'm(‘ia todos
SESI 5 [T rimeiros dius da infane
; 71 Nos primeiros o
n ) ¢ bOI]l . : 3 ‘0, nem
3 rluc.lo C() 'l“jO:' (luel‘ DL‘OS \'Ol)h&m a0 lnun(ii\‘in‘ig'
10 anjos...sO anjos i : 205 as -
S lo poderiam parlir de suas kL 3
doNgub ‘ anjo cde do paraiso para qt
Mas c[-esccohomemr. eo (q{m P AT, 5
v inferno, que ki oii 20
fora creado, no 30 ha mais vel-o surgii
l(l'uln(la se (;afundil-sev AR h(}1 2 ‘esle peusar de
« U, : eu
B Porque teuho 7 i
da redempgao. 5?1 E chamiio-me ph
W A tro do que sio todos ? ! E cha 50 esculo
homem tao out e porque os ndo es 5
D ao-m : issensoes po-
sopho !... Echama . as dissensoes
]'0 0[)11‘ ue havendo quebrado a es'lh“"‘1 "_[f Thebaida para
L aiz, me vim acoilar nesta 4 s
liticas do meu paiz, ou suot .. Philosopho, sim,
5 viver do meu braco, domeu s idades do muudo !
SO VIV 4 as valdades
ane  desprezo as =
R pOlflUbl d”') porque 56 tenho o pao de
i UREES 2 E ue
! e nwito louco SE i pln S R B ey
LO;ICOd.i'l I Qual de nés ird mais c-“.lneus filhos fe-
?‘“ ; OIL]Si.S-iil'Nil minha ventura em VeI
1c0 C

y selle
, s ensino ser ¢
; %0 - que lhes e iv0
lizes por meio do teabalho ; q terra ; eu, que Vi¥

e a ]
fonte de todo o nosso bem soP'm que elles lutam ; eu,
DN 1 anr aﬂ’lh](’(}@S CcO A fil“”;
esse mar de C : rosto .
longe d o achei quem me langasse e’mm scio abortido;
que nunc‘let consomem set tempo |.1 i 4 s
ou elles (I[:()Y'Im em pelagos de desejos e o
que se alogd ada momento s s °= Arh
.61‘.”- a cdad ) sciencia, al
que teem de Ce ‘se mettem a mo na con
a tanto ; que, se me
para tanto ;

. 21
X " » I ‘1“0!‘50b i
um escaldando e requeimada de re
I S0



CARLOS.

Estd que se pode fager a barba com elle!... Desafio
agora“ o mais valenle Jequitib (1), Oh ! ainda hoje hej
de pregar com um no chio ! Olhe, meq pae, vé V.mee
aquelle valente pgo, que estd alli no alty gy morro ?

RAYMUNDO,

Bem sei, ¢ um famoso vinhatico.

CARLOS,

Isso mesmo, {j

nha vontade de o-deitar
Zer uma candq, '

abaixo para fa-

RAYMUNDO,

Nao, nio derrubes aquelle pdo. '

CARLOS,

Mas se ey lenho necessidade delle,

RAYMUNDQ,

Escolhe oulro, aquelle vinhalico gy, Ser respeitado,

CAKLOS,
Respeitadg!

Porque, meu pag ?
RAYMUND,

dquelle logyr.

(1) Arvore de grande alturN\

Por‘l‘le 6 0 rej
\_

wihig gl
CARLOS
¢ el (que s6 assombra....
Porém, um rei que
RAYMUNDO.
el sem vassallos.
Dize antes, um rei sem vass:
CARLOS.

Nio o-entendo, meu pae-
RAYMUNDO.

i yxplico. Ouli’ora aquelle :)101‘?(‘)
fiei !' E“xlzlefl'((;:([i’z)lfu matta, e por sobre 1““[11?
& Cl’“b‘l"tO 4 1“0‘ ferro deilou por terra, -ml"'?’it.d“,;,.l;
i a“lmiiltll:'(i}rr:ml.c. Minavam-lhe as rhu'lzck; db“‘:;,-u;.
W ‘_]‘“i‘“' LD‘TO cahir naquelle C(IC]IO('H.O do ! (,“07
bt lO“‘Sb '121 o fogo da queimada podevam (:u\ m“;
e m"illllltt'lxl::}]:;e inda 1?1@511)0 depeis de Jazerem pol
€ respeilaram-no,

Ty
tanlas companheiras allivas :
CARLOS.
?
'S arvores ?
is que as oulras ary
; 7al elie mais que as
Porém, val elle
RAYMUNDO.
assallos, porque o ferro
NI A

5! Sem v g
Altos destinos de Deos ! SL: throno, porque a Lorreule
samie senil ]
’0s acabaram; 8
e o fogo Ihos a

odos - inda
fi s rochedos :

: e suspenso sobre d.“m. sabido guardar
o=deixou como q )Ll“l vei. Rei que tinha sabido g

vpl 1D )orgue erd ;

VIVC.... K]



S—

T

rE

dos ardenles raios do sol todos 05 que viviam juntos, que

tisha por seu contacto com as nuvens altrahido muil:fs
vezes sobre elles o doce orvalivg da manha, as forteis
agias do eslio. (s ininizos respeitazam-no, o vinhatico
ficou de pé; como (queres Lu ser mais cruel do que elles?
Carlos, aquelle pio ndo pode seryir para o feu intento,
escolhe oulro.

CARTL.OS,

Nio sei pPorque pensa assim,
nAo me parece dap aquella arvore um direito,
oulras nao teem, Pyrg fque havemos
tinccoes, se ¢ proprio Deos as 130 fez, creando-as Lodas
eguaes? Se ) simples acaso avapy

ajou aquella arvore
em vegetacao, havemos (o FESpeilar esse acaso? !

meu pae! Fssa historia

que as
de fazoep essas dis—

RAYMUND.

Um acaso 21

1em te disse que g-fyj 2
lrar ny luteng

Podes tu pene—
20 daquell

que tudo moye? |
CART.OS,

Nio, meu ae, mas p
dor eleval-a,
nmondo, e
mem, por

0 creip to
e fizel-g Winmpl
quanto nejle
1530 dciing
bonem g4 Degs !

r sido inlencio do crea-

AU sobre tantas opypys, 0
S contém,  fui Creado para o ho—

das arvopes 0 humcm, acima do

RAYMUNDO,

Carlos, i 8080 te guyjp fallar gssiyy,. I

45 joven, e

= Ly =0

i . i ¢ “held( d(,
0S ed ]() S( 0 l( S ;( 1D “() ' 1de
(!(: qu‘ (V) (ll..,' 110 & “](‘lb !](,b(;()llh( C( S 0 mllll(l(), ¢Sse d l)y\\l]]()
(,“‘l ( l-" S (l y 1 ])i (l } (l 1(5 I” l. L'SCU[«'.[..-.

CARLOS.
Falle, meu pae, preciso ouvil-o.
.+ RAYMUNDO.

A educacio ¢ uma segunda nnturo;a. Tl: foa(:::];orl:f:'](i
()(ll‘ICil(]O, N0 como homem, quero dizer, n(uz‘(():nq“mm i
bro dessa sociedade human’a gue 0s llom;)é;sm,ho.dc e
a (que chamam mundo; porém, .como sm;i)sp.s e
Cultivei-te a inlellige’nm’a, senao 03;1;1;0 R ¥
- Sig”“iC“‘33—1‘0_}"'{'“0011? rttinlsizoi:)s(i:ncl(o elevado com que
?) Fil?c;'()tgﬁsz;lb:z:xs entes racionaes, amor pela ed\'lla:tcli}l;rf
n(;JS()SSil(O do proximo, amor e adoracdo ao Creado
versal.

CARLOS.

el gy
E nao fui um bom discipulo ?
RAYMUNDO,

LA R Cixas pO"
‘ s felicidade. P
sim. e isso me enche de o
sle, sim, e iss0 a8 recioes, embale
RFO( u,e b \vleho nascido em oulras lcgl; 0111""5 idéas,
2m » T ‘aue ‘
I t fdv oulros canlos,crescido aisombx a g
P bOlll I i vista de ovlros horisontes, €
feito homem a vista de

ssa inda
ixa, sim, que elle post
mutdo (2o oulro do teu, deixa, sim, que 4

Nl



viver no seu passado; deixa que o velerano, vencido na
batalha do progresso, conserve naguelle vinhatico o sym-
bolo daquillo a que a fatalidade o-roubou. Tu verds no
meu viohalico um pdo como qualquer outro, e ¢u (uero
ver nelle uma recordacao. Conserva-o, e quando preciza-
Ies cavar a minha sepullara, vai fazcl-o & sua sombra.

CARLOS,

Meu pael... so eu soubesse! .. oh! o seu vinhalico

serd de hoje em diante o lenho da minha adoracio.

SCENA 1V.
OS DITOS B MARIA.

MARIA (pondo os pratos em cima dy meza.)

Tenho-os feito CSperar muilo, nfio & assim ?

RAYMUNDO.

Nao, minha filha.... temos conversado by

o : Slante, ¢ azora
€ lempo. Carlos, ajuda Maria, i

CARLOS (ajuc/«ndo.)

E tempo de almog

\”‘ (! " v A p Ay .
espora. » POae o trabalho esla a4 minha

MARIA,

Puis venhap,

RAYMUNDO.

Depois iremos buscar o mitho, niio é assim, Carlos?
(Sentam~se lodos @ meza, Raymundo em freate e os dous
dos lados.)

MARIA,
Quer destas hervas, meu pae?
CARLOS (servindo.)

Com cste hocadinho de apim assado, que me parece
excelleule.
RAYSTUNERO.

Quero tudo, que voeds quizerem. Quando entre os con-
' : ! . . ,‘ ’
vivas reisa a nossa harmounia e amisade, tudo ¢ banguete. ..

MARIA.
3 N OQ Q 18 ) 3 OS
Eu assim o jolgo. Esta meza, ¢ esles guisados, s3o
que mais me agradam.
CARLOS,
O mesmo digo eu.
RAYMUNDO.
: X ar ali uando a
A liberdade, meus filhos, do lar domeslico, ql b
: s palriarchaes, que, lonvi
elle presidem esses costumes palriarchacs, que, ;

RPN RN S I
Deos, inda nio banimos do nesso, é que lhes faz dl:lunirsa
realee sobre os lantos acepipes de estranhos. Deos gue



LA R Ao

el

. QPR AT o
(e ASSIm pensem sempre, porque sevio felizes, e nn e
mais inda, se, dando-lhes Deos uma progenie digna de
SCus paes, a virem crescer ¢ medrar em roda desla meza.,

SCENA V.
0S DITOS, REINALDO E pOLS OTFICIAES,
REINALDO (fdra).
0’ de casa!
CARLOS ’\/vr:mm;:(!om’),
Quem serd ?
RAYIUNDO.

Manda entrar.
CARLOS.

S0 lres homens, que nio conheco.

MARIA.
Que virdo elies cf fazor ?

REINALDO z:entmn!/a).

Paréee-me que estou em casa do Sy Raymundo. .,

RAYMUNDO ,

Sim, go

nhor. Son eq Mesiio
VOS quere

4 : » © 56 antes de mais nada,
8eIVir do nossy g

H\U(“(L i

U

REINALDO.

i i el demorar.
Obrigado, nio me poderei d
RAYIMUNDO.

[, ( |)()d 1S ' ‘ ) o 1Q '.\lp.“(l Q (."t()
l 1) e .(l”(” . ;-Il.l ld| Chepn U ¢ C(
1L b

120> S 8¢ I'eS ()d( 11 l(\lnl)cnl \;LH -
i) | 101 £ 1 L - ) : : -
l'“ C 0!] (v llil pUl)l (,‘Z'd, l)dO tld CC C s
di=d ) d remo 1dS

CARLOS (d parte).

s ?
Que quererdo esles homens?

REINALDO.

yina 2
E’ sua filha, esta menina

RAYIUNDO.

[ (I i )O Q22U -
\lh Jl, 0 u ‘) l d )l 1 l 17‘0

REINALDO.
=+ para 0 seu po-
ain enlio para o s
Ah! plo 6 sua filha?! Como velo 0‘“;‘10‘(, s
Al D Sl ’ ,14 mie, M S
| | azida pela
wia ler sido lraz
der, devia le

CARLOS.

o' 1o .
1o Tnteressar iss0, senhor?
Porque vos pode interessd

REINALDO.

.as deficadas maneiras. .-«
g suas de

E’ que a sua bellezy, &



— 0
RAYMUNDO,

Seja pely que for, a verdade (uer Deos que sp diza nua
€ elua. Eu nio sei faltar o el]y.

REINALDO,

Interesso-me pela historia deggs mening, conte-m’a, eu
1o peco,

MARLA,
Meu pact...

Ry YMUNDo,

Descanca, miply

filha, este sen
Senqo hem.

hor nlo péide querer-te

!{EE\'.\LDO.

Tudo ey soy atlencio,

CARLOS,
E ai do que e QUizesse mal 1 e
clla em prey,

m sahe,
hade sep minh

Meu pae, que
4 esposy !

REINALDQ (a parte),

Sua esposy? |

RA Y.\IL’Z\'I)(}.

Nio, filho, Maria &
cubica

Pobre! Mapiy N30 phile exeify a
nhor, mys

arg Iz’cf-n'r./t,lo.) Nio 0-conhe
th conlay 4 historiy dest

hingueny ! (P

€0, se-
Prome oy
que vou fazep.

d Creanca, ¢ ¢ ¢

— 3 —
REINALDO.

D) . ) l 1 \ \ i C (.,ln.
nwl l (¢ l 3

o)

RAYMUNDO.

inha casa
. abrinde a porla da minha casa,
Um dia, a0 amanhecer, ai 0 parecei-me Ver um
P Jolia um cesto, e dentro pa lo respirava.
§ ‘. ‘“'L‘) ( " ‘2 i AU el ‘(l:”“\'n “ 3‘ .‘
' com¢ <% ; o 1 : )
il Tue o-cobria e vejo- ... : 550 cesto, e
Tiro 0 panno Gue 0-C anjo estava deitado ness oSy
Ida. que um & J & <oio do seu s L
do, sem m:\“h:i‘.l Icovno s 0 fizesse no Scid
) lll L .
que nelle do b
i era Marta. " y
{ 355¢ anjo. ... ¢ ahida de me ;
E que LS.\ ctm_\w uma lagrima cahida AP
¢ 1ao0 sel cu ’ o ald enld (A
Tm sorviso, como & a, lalvez, que
Ty Jm SOrtso, ; izer-me, lalvez,
e Ihe os labios, vindo dizes bracos de um
o SCerrot- A voestar nos CLu
vislo, desct il oY et nbirh,
1 . Al laud ¥ aq (uent era G-l
s¢ pao achava canlre ’ am. Mas Gu )
s¢ udo ach :-~1 elia sorri lsnnb‘.m.i M.\ccid*‘ a porla de
elho, que pati aeaim adorn
cotho | ) 1 assin [ ey
\ 2 2 quem a 211):“1(10110 [ d i ;\\ll\(}\\ 0 Pude
IR T ado do muuGot...

T
Tomei-a nos mens bracos,
il us olhos a-fot

creanc i
um velho pobre ¢ lch_ll s

) saberel ta ceee
saber. Nuuca o-saberel k

MARIA.

vio ha de ser &
s a revelacao ha
Oh! antes se iznore sempre, S¢ & FEvEk
1! antes se g
. " WSoracd.
iinha desgra¢ ,
L CARLOS. 7
a?

v i ( ll(, (“ 7 d | Il d(. L!(“l
to) Y/ Ll h D[Ul U
9 L |

RLINALDO.

( ) ] |l. i 1(1,'“Z. Q& o



— 32 —

(Paraos officiacs.) Senhores, tendes ouvido o faclo narra-
do pela boeea do proprio, que se chamava seq pae; fazei o
vosso dever. (Os officiacs passam para o pé de Maria,

Carlos repelle o officiacs.)

CARLOS,
Cuerem-me roubar Maria 2!

RAYMUNDO,

Senhor, explicai-vos fy

MARIA,

= . 2 dicla ) R o]
Meu Deos, perdidy L., Carlos? ;. (Encostando ¢ cabecq
7o homhro (e Carlos.) X

REINALDO,

Nio sou €u, senhores, 4

SOU, Vim aqui, sahg Deos q
desta commissao !, .

a lei! Como servo el

la, que
13010 me custy ¢ dese

mpenhg

MARIA,

il Qg d

AV Justica, meu pe L. que querem de g 7
Rlill\".v\Ll)O.

Eume explico: 3

aria fui posla g V0S8 no
estrava !, .. I S

ot por uma

CARLos,
E depois?, .

— 33 —
REINALDO.

Desde entio o senhor dessa escrava procuraesla
creanca. Finalmente descobriu-se por denuncia que para-
Va aqui.... pur isso....

RAYMUNDO,
.9
Mas que pertende della, senhor?

REINALDO.
jai -the um
Restituil-a. Vejam o mandado do juiz. (Dando-The u

papel.)

CARLOS.

= i ¢ ( { 0 ﬂdOp“\'O
j(l' Ulb db‘u SUJ' llh'lU.- .o

REINALDO,
OIS - - »
A lei 6inexoravel.... sou obrigado.... e dep
MARIA.

Depois. ...
REINALDO.

DOS Carlos.)
Maria ndo pode scr vossa csposa. (4 ¢

MARIA.

<t

Ah!... (Cae desfallecida na cadeira.)



RAYMUNDO,
Santo Deos! Acaso Maria....
REINALDO,
E filha de uma escrava! § escrava tambem!.
RAYMUNDO E CARLOS,

Fscraval... (Ficam como lyye

, 0S. ; .
mam-se do Maria ) s. Os officiacs aprowi-

FIM DO PRIMEIRO ACTO.

ACTO 1L

Casa de Jacintho, Sala da roca. Porta ao fundo
e lateraes. Sofa com algung jornaes e liveos em
cima. Aparador com moringas, etc.

SCENA I.
JACINTHO (s6.)

saciNtmo (saindo da direita com wum copo que tem uma
bebida esbranquicada,

arece um sonho ter achado aquella ra-
o ha dezoito annos! (Pondo o copo
quizera fel-a encontrado menos

bella, menos mulher do que a-acheil... (Olhando para
dentro do quarto, E.) parece descancar!... nio oico, nem
sequer , respirarl... (Voltando.) Coitada, vinha como
morta!. .. quem me déra que vollasse a si! — E cha-
mam-me deshumano ! e julzam talvez que <oU UM Coracao
de pedra ! Fnganam-se ; hoje (quasi me arvependo dos pas-
s0s que dei para havel-a — Se ndo fosse aquella denun-
cia. .. a desgracada seria feliz 1. . . Malvado delator, que
me fizeste camplice do feu erro! — Mas Deos sabe que
niio sou cruel. Hei de tratal-a sempre bem- Indaguemos
Assobia para dentro.)

Ainda hoje me p
pariga, depois de perdid
sobre o aparador.) Oh!

como clla passou a noite.
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SCENA [I.
O DITO E ROSA.

ROSA.

Meu senhor! (Sie do quarto da )

JACINTILO.

Como passow a doente 9

Estd assim mesmo, sim,

L

Disse alzuma cousy
Pedio agua muityg v
Nao chamoy Por nip

Tem estado sempre

ROSA.
senhor.

JACINTHO.

?

ROsA.

€zes, e pede que

J;\CINTIIO.
guem ?

ROSA,

d sonhar e o fy]]

& deixem 6.

ar muito,

TACINTHO (parg 82,)

E" a felre, (Alto.)

Mas que dizig »

Chamava pelo pae, e....
JACINTITO.
Quem mais 7
ROSA.
Pelo seu Carlos, sim, senhor.

JACINTHO.

i -me, se
i J{F eforar chama
Bem ; vai para ao pé dall(}, se p ; éo S i
pedir agua, dd-lhe da que esla naque ?e po.
J oUd, ! y 5 L
para o copo.) Nao a deixes s6, ouvisie

Rrosa (tomando o copo-)
Sim, meu senhor. (Sae.)
SCENA R,
JACINTHO (sd.)
JACINTHO.

y estd, nem qual
A febre inda a nio deixou conllxef]ifnggd;c?l.l:;r!. AR
& Ghgriono elac !', A(:“gg”(:l,fa I(i]vre, se acha.rai q?l‘l::lls;]}
(]Cl!.’l, S que,d? (.‘itdo.'w[ (Commovl'd()-) Maldita (llz(‘ P
S eacmr\m; nos faz ter coracoes de br(]n ue ¥
Lt CONS'(inli‘ll—o! Malditas l‘i(lu"zfls_’de?, I?iquc"
pek: ":;nsoi)'m.ﬂl:z:):dues miserias da hamavidade:
contar ’
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zas!. .. e chamam riqueza uma cous
um dia se lemhrar que é homem, tem de eshanjar dei-
tando pela porla frq ! Nao, chamem-he tudo, menos
Isso ! (Pausa.) Eunio tenho um peito de féra; eu tambem
sou homem, mas desde menino que me fizeram ver nes-
les miseraveis o mey patrimonio; desde g mocidade
que me ensinaram a zelar nellog 5 minka propricdade ! —
Hoje, libertar a todos, fora e consliluir-me caplivo da
miserin ! Fsioy velho, o que tenh ¢ de meu filho, no

P0sso desherdal-o. Se elle, que j& nascen w'oulra época,
que tem diante dos olhog outro herisonte mais
mais promelledor do que cu tiy

modo, péde fazel-o. Quanto
chorar as desgracas dog (ue
$a0 caplivos, mys olhos n
Ia com um sorrisg de esc
ma velhice eu podesse 20
um paiz todo fivre| go 40 menos com ¢

sepultura podessem ¢coar a meys ouvir

regosijo de todos que nasceram soh o be
pbatria, por Degs creada

a Gune o homem, se

vasto e
€, quizer obray de oulro
amim terei indy coracao para
» COMO essa pobre rapariga,
a0, que a sociedade m’o prohihi-
arneo! Oh! so 14 na minha ultj-

sar do aspecto que deve offerecer

Pés ja denlro dgq
10s 0s gritos do
llo sol da minha
para henmvelmxrzulos,

: 2 eu cahir sohpe ella a pedry g eter—
nidade !

SCENA v,
0 DITO, MARIA E ROSA.

MARy ((lcntro.)
Dei.\'em-me !

deixem-mg (
Quem me Lroyye

Entr(m'lo.)
para aquj? (

Aonde eston? |
Correndy par

‘a Jacintho que

'19 ——
v -) Y . B .. -N 3 ]“en)
| JILU

C t u .
ldtl ‘e Ull(lb S0 Gb(l\)“dbu 0 moeu (,-l“ IUD * e

JACINTHO (dparte.)
E’ a febre que a devora.
MARIA.
. ! h !
ie n > responder-me! oh !
Nao respondeis?! Elie ndo quer respon
Nao respondeis? !

’ J | C(
t Y e .l ll ()Y, O 101¢ .\
E/ ﬁ ( 1" ! l ( 1

2 he
jaciNtio (para Rosa.)

Leva-a para o scu quarto-

RARIA.

‘ oude
; » eslou, nem
Manda-me sahir ! e ndo me dizem ond¢ i d; uma mu=
dndd-= q qss
Manda Sephor! nio se zomba ass m que
es]20 0s meus. denhor! \h! siin! foi um homem ha
1 Gl et | i a min
i para ouvir
asit de meu pac L que pedit pdlne agarrar por
esleve em C‘ls‘] i depois mandou-n B
istoria!. .. depois. ... . recor -Se.
R [:, eu. . . (Querendo Ilm“ (Apertando
¢ wseceu.. . CU. .. o G abecia. (£
deus homens e ! minha cadeg
me lembra mais nadal... oll

a cabecu com as Mmaos . )
JACINTHO.

) ki
Iher da minha idade!.

o 4 sorte e socega.

.1:}(7‘”21-', g CR
Maria. o tea destino mudou, vesig vai. .. nio cuides
aria, ;

‘¢ bem, vai. . .
Fu hei de tratar-le sempre be 19(;5 seuliores.
'( e sull G barbare cuino mubkvs =
i el ]



Sl s
MARIA.

Senhor. ... Dissestes senhor?! Lu vossa eser

2 ?’
ava?!
(Como horrorisada.) Ah'!

JACINTHO,

Sim, és minha capliva

» s, repito, saberei tratar-te
como. . .

MARIA (deixzando cahir os br,
crusaduas. )

acos com as maos

Escrava! (Mudando de tom.) £ eram estos aquelles meus
presenlimentos de lanly amargura, sempre que ouyia
prouunciar a fatal palavra ~eseravy ! Ap | e foi para isto
que o pobre velho Raymundo mo estremeceu-sempre com
tacto amor de pae ! o fuj para isto qus. . . Meu Degs! Car-
los!... j& ndo seref, oh! jimajs serei a lua esposa !
(Pau.sa, ajoelha, a orchestra toeq em surding emgquanto
Maria falla.) Meu Deos ! revindicai a que ha muito era
;ambetln vossa escraval. . Vossa, sim, porque aquelle
onrado \e'lho & seq ﬁlhg me haviam ensingdg que erejs
VOs meu unico senhor! Hoje que um homem, nig di
hoje que o mundo me langa o5 fo
minka mae herdei, mey Deos, illumiyg; 0 espirilo desse ho-
mem, desmascarai g moral degse mundo, para que ﬁ;g
caiba lambem ar entre , b ,

A fambem um lugar eppg 05 Vossos filhos, (Para a
musica.)

£0 bem,
[T0s, que do vepgre do

TACINTIO (tem fultyq, baizo copm Rosa.)
Deos mey |

. I -+« qUE sceng esta ! AT S A
ouvit-a. (Sic) * D20 posso mais

LAWY
SCENA V.
MARIA E ROSA.
ROSA.
i itar-se, precisa socegar.
Venha, Maria, venha deitar-se, precisa soceg
MARIA.
i ar racio parece
Sim, dizes bem, preciso socegar. O ‘cma)imu;‘. e
qm-rcr, romper—me 0 peito. Siuto a gabeca eslalar,
’ . . -‘ '
misha casa ! minha famiial...
ROSA.
i i7 3 0 ? |
Coitada ! era muito feliz, n&o cra !
MARIA.

il mara eu
| m’o pergantes mais! Tomara ¥
Uiy Sl 4 de hontem. (Para Rosa.) S
» qquella minha vida ae ; Sneb o
esquecer aquella m gt 0 eSO
bc! tw o qule ¢ ter um pae, estar presies
5-

g
esposo 0 companhieiro da I

e b
fancia ? Ter uma cazl'qulcl"
T s doiradas

5 ro de dolre
um presente de venturas, um futu

NOsSd. ...

A

illusoes 7!

ROSA.

A pobre capliva ndo sabe nada.

M.\"L\.
| S 11 ]Ll . tu l]LlU erL
' | < 0 g.ll)(, (o

1 H ) | 6
¢és tav iufeliz como €U



ROSA,

Socegai, o senhor 6 muiio bom, e ndo vos ha de tralar
mal.

MARIA (como acordando de sonho.)

Vés tu. (Marcando a scena 4y 1 o aclo.) Ali, estava a
sua cadeira.... ali, estuava g minha meza (e costura.... ali,
estava a meza de jantar.. .. No meio sentava-se elle, ao
lado.... eu ¢ o meu Carlos
delles ambos, ¢ agora 7 g
tando-se.) Da-me aguy. . .
ringas.)

.. Eu estava sempre ao pé
Eescalda-mo g sangue.... (Sen-
(Rosa da-L'ha por uma dqs ino-

ROSA,

Bebei, e vinde descancar.. ., precisaes dormir, . __

MARIA,

Sim, vamos, mighg companheirg

] de infortunio. (Di @
mao a Rosg ¢ saem.)

SCENA v

JACINTHO

JACINTHO (

50.)
aravessando 4 Scena alegyg )

Andpg | Rosa )

: (Chamay
abaixg

40 portio, que yem
Lessa a seeng Subindo pely

do parq dentro.) Corram ja la
ahi o senhgy

0c0. (Rosa atra-
ERNO fim de seis annos de

i ! felizmente
ausencia eil-o que volta 4 casa palerna. Ah : fo_ul:zn:e eu,
alte i i i 0 6 seu.
vou ter nelle o arrimo da minha velhice. Tmf{ 1sre 5
Daqui por diante serd elle o dono desta casa. (Alegre,
C
a porta do F.)

SCENA VIL

O DITO E ARTHUR.
ARTAOR (lancando-se nos bracos de Jucintho.)

tar-
4 a0 ! ah!quanto me

i sua benedo ! a * I
Meu pae! Deite-me a su suei que 0 10 go

antas v jul
dava este momento e quantl:s vezes julg
saria mais na minha vida!

JACINTIO.

-qeas a Deos por fe
Arthur, eu le abengdo, e dou gm({‘g; l?om filho como
! -acos de teu pae, K
-oslituido aos bracos de , que &
aver restituido a ; Suena),
!:e\l;bpre lhe roguei te fizesse, € comldf(l) g o o)
‘verdadeiru e immorredoura neste mul

ARTHUR.

3 0 pe=

S e. 0 meu coraco & inda ‘0‘1}116:"‘]‘:];] p(l)si-

Yo 'pa : Josta casa sahio em busca I'l P
R LI ( vossa cenerosidade e a0 la‘ extq e
Fhay OSSﬂ,egl(';(\J‘,;gi 3 hei:u oconﬂuisludo l(]‘gm1 ::ilel;cie\ L3
AN R ou, : ; (o |
;]’:::'z): (:;(':: pAO Pcrﬁt:z:ll'lhc(t; Tm(!la as minhas ‘llu—l
c{l(i)n:(:»zzs-ml:t‘zcgqel'\'o qinda e conservarci semp
do pavo me cons



P g
TACINTHO (sentando-so e fuzendy signat a  Arthur
para omesmo.)

Nio cuides que eu por ser velho, que por haver sido
creado com idéas muj differentes daquellas que hoje rei--
nam, nao sinto inda ne Coracao um verdadeiro orgulhae
ouvindo-te essas palavras ! Moy Avthur, tu que foste
:)Gb@l'l a sciencia em regides tio ouwbras do tey paiz, ¢ (quoe
a podeste estudar 0S homens e gg nacoes - 3 fos
vespirar na almosfera dos povos Ii\'resJJ £ e
¢ que com 03 pulmes repletos podes f.
Irmacs.

as licoes do direito,
allar assim 20s teus

ARTHUR (/ewnt(mdo-sc.)

I‘u 0 farei, mey pae, e animado pelo vosso santo e
thusmsmo, lerai tambem orgutho em mostrar (que 0 vosso
fitho, abaixo (v.le Deos ¢ de V0, sG amy g palria ¢ ¢ bem
estar de seus Irmios,

JACINTIIO.

Abraca-me, mey filho.

: [ Abragam-se.)
da mivha velhice,

Fazes s delicias

SCENA vipp

US DITOS, ROSA, Cprog E RAYMUNDO

CARLOg (({mm'o.)

Dize que Ihe ueremos fullap,

432

Ly A ==
ROSA (entrando.)

procuras senhor.
Sio dous homens, que procuram meu sel

JACINTHO.

o de ser elles! (4lto.) Dize-thes que enlrem. (Rosa
sae, Carlos e Raymundo entram.)
?

CARLOS (entrando, e virando-se paré a porta.)

R . 3 !

Tutre, meu pae (dparte.) E mandam-me Gue nao falle
' T rague—
ouvirei ;6 6 preciso resignar-me. (lt’aymzmdo’ enf [uldo )
cido desce ’a scena lentamente, Carlos acompania ao (4o,

JACINTIIO.
i senhor; ha de vir fatigado.
Chegue-se para aqui, senhor; b

RAYMUNDO.

irito nd ixa senlir o can-

O padeeimento da espirito ndo me deixa se
«
caco do corpo.
. JACINTHO.

a de chegar med
lireito, @
ado de

o St NPl cab
Veio achar-me mutto alcgle...-- :‘ Youlor @il
filho, que estava na Europa. Hoje (i:( e
em breve serd o dono desla casa. BUJ& €
trabalhar.

\
thur.
RAYMUNDO (rontamplando Arthur.)

S‘ (' (| “ (“ rari .;[ u ml“l y...)g
P i‘ ll ~ “]} l., I, I llll Llll b
]



Sy

porque perdi a filha que esperav

d me cerrasse os olhos na
hora extrema.

ARTHTR.

Morreu-the uma filha 2

RAYMUNDO,

Perguntaes-me ge morren ? |

a0 senhor, antes ella
livesse morrido.

ARTIIUR,

Ja sei, pobre velho, j4 se

ia desgraea de que vos lasli-
maes; e dizeis bem ; qu

ando um pae eriy uma filh
carinho ¢ g v¢ lransviar-se da veredy da honra, ..
muado levantg-se arrebatadamente, Carlys que ju
Outer outra cousq @anca para elle.)

a com
- (Ray-
lgava iy

CARLOS,

Silencio, senhop ! que n
cintho lcz‘anla—se, Avthur
SCU nome, se quer,

a0 sabeis o que ideg dizer. (Jq-
fica admirady.) Maria ¢ um dnjo,
N30 pide ser profanado.

ARTHUR,
Perdao,

senhores !
enlender, .

e julguei. .. oLl... ndo pude

R A YMUNDO.

Nig entendesteg

218hig , N0 manceho,
V055 fulellige

aud POTque faco justien 4
Cla e 4 vossy Mocid g

le. Eu ¢ que entendo

1 'que ha sessenta annos
‘u ¢ que sei lraduzir tudo, porque ha sessent:

N lo de devassiddes, e de mal-
i ndo de davassidos 0

(que peregrino neste mu el T

lade ... Nesse vosso rosto estdo inda tng SN ;
U QISR 3 S L e Oh 2 pc a
i stuma Horeseer, !

innecencia costuma Ho P
'om que a innoce stamblofe Slanalstd g
m’lllii)cos que ellas sejam jimais crestadas | gy
o ek v R A g6 eu NASe

l;l nto dessa sociedade deerepita, em que 7 DC(;SI
pestiie? 3 S ssar de todo queren
assando ¢ ha de passar de todo, ‘
e vae passanto e ol QT
(bl" (u ll‘nln uma fitha, que havia agazalha e
im, eu linh D
o, anjo enviado por Deos para adocal s
Sseio, como anjo . M i
Thice. Dantes todos os dias a tomava oo
1NCe. « D 3 4 1. » e Ltk e
sentava-me eu lodos os dias ao pé (ld!.x., LO v g
i alegria a 0rig
s davi romento de aleg i
0 hom Deos dava um n R L Ed e
6 porque clia me animava a lnaOl; ¢ SR T
- Q. cor :

S yorque ella AL
Stancayvam-se I()SO, l\ s litknaio wioh ;
Lb’ldm(n"\’i't todas ... Eagora, bem \ult,.n: { 1{:10 e
4 ‘ISI 8 in"m oh! as lagrimas nunca mals s¢ lic
¢ as lagrimas, oh!

&
nos meus olhos!

CARLOS.
ilenci as 1nao
' ardar silenclo, maes
Senhores, havia promeltido guardar sil :
Senlores, h
[0s30.
ARTHUR.

Falle, scnhor.
CARLOS.

ricos
8, mas vivemos sempre
)

srresoada mao
H (!(.’bil“bbUdl
sulacoes. No momento em que :l\”e e A
de cox:‘bu 3 sou ul'reba[al‘ Murm (lilqug g mu“u Puz "
« .US 1Cad, OUus y s e
(C]dllj‘it"'uoi‘l), 0 pUl'(]llC nelle nao hayla W {
VR[4 -0,

Meu pae e eu somos pobre
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eiila amisade. Fu, eslo velho, e Maria eramos o modelo
das familias patriarchaes, de Gue meu pae nos fazia a
wiudo varragdo em suas leituras de domingo.

ARTIUR,

Entao Mavia era. ..

CARLOS,

Ta ser minha esposa. Ey
todo o ardor de um
dos bracos ¢ levou-g

amava-a, e amo-a ainda com
4 paixdo. Quiz o ufag arrancarm’a
o+ levou-a porque eramos pobres.. ..

ARTIUR.
Beos meu, nio P0ss0 comprehender~vos. .,
CARLOS,

Hojs quero vl

. =, preciso tornar a vel-g. (Chamando.)
Maria !

SCENA IX,

OS DITOS MARIy E ROSA.

MARIA {correndy desgrenhada ¢ pallida.)

Carlos 1... mey pac!...

CARLOS,

Como clla tom s0ffiido 1. .. comg gy pallida !

— 49 —
RAYMUNDO.

¢ izeri-
i : . Deos ¢ pae de mize
Socega, minka filha, socega.. I
cordia !
MARIA.

S ... E mereco

Minha filha !... ainda me chama sua ﬁ!h_a ..i.mh iy
: 1 ¢ ¢ (

este nome 2. .. a deseraca da minha condlglao Bl G4
O e te} . - SR 7‘)‘0((1 !
i0 neste ros loa da infamia ?! (- '
remio neste resto a not . Uy ol

}7 los dos olhos.) Ah! e eu que a julgava ja indeley
ello 08 !

ARTHUR (d parte.)

i A :
(Que myslerio involve isto tudo!

CARLOS.
a o | '?
Maria. ¢ 2 mim... nio me abracas!
(¢ L’ v
JACINTHO (d parte.)

' » jenora tudo !
E meu filho que ignora lu

«acos de Carlos
ar- s bracos d

MARIA (vae para lancar-se no

: e recud.)

(Como louca.) Alli,

'4 1o posso ser tua esposa. : y Luddo!
C-‘“-]os, Ja ndo posso ser tud )dl:‘SL"”“’ {usiv.

aa Jacintho.
(apontando para Juc lacoes me vieram
i aQ QlIasS revel \ = 3
P o \q 'l (illG as stds | ll mUI[O
! que nio sabes 0 ot pasiuad il SHR
f\h i 1 coragao .. Mas eston lcal:lllim;(loy daquelia
o o ;imo Lalma me pesava toda a hed S
tue no in T 2ondde olhar send
q ICL i Lot jil e “u()l)UJb otha
sentenca !

7
prezo !

Ww!
aquelle homen!



CARLOS (nobre.)

N‘- sy - r
! ;10, Mavia, 0 mundo nio pode ter desprezos para a fi
T : ” ' ¢ B AV C ~
”.«l daquelle velho venerando. . para a irmg para a mu
| ‘ ' d... para a mu-=
ier do homem do trabalho. .. ese o5 liver. .. esses l("
205, desprezo-os eu, porque p: SR
ol » porque partem de um f6co de corrup-
.lo 1 Pavsa.) Que te iinporta 1 ti o mundo (e me it
i ; il 1o QUG v -
:m_; 1>}r\llll¢l0 & mim? Pescabro o men peito (abrindo a ca
S (] 9 T 0} 2 ¥ : i
aderna ver o peito wi) esla erestado, ¢ verdade
« v}

ardores do sul do mey pai » pelos

Z, Mas nio e )

e A 46 Lem uma s manch;
[he estampe uelle a ignominia 1., ¥ dy Lua I';' ; "1‘]‘“""“
L - Loda tua fronte, Maria
,1 B abreveria a arraucar essa (2o centil cord ’ i
il geulil cordu de don-
MARIA,

I's :
(queces o meu estado ! Ji

iy A e nao pert a mi
ah ! que sorle a winhy !, A il

ARTUUR,

Seuhores, |
® AP s ‘; ), oA,
(I'll?‘(L S, l em do isto um “\yst(‘.ri() que me affli
o C _0‘?.; Dever-me-ha ser ORI eTTy s alllize. .,
¢ V0330 sufltimento ? prevceulld a causa
CARLOS,

b
Prouvera o Deos, que ¢l

cliotloss, a fusse SCmpre um segredo pas

a8 ¢ Impossivel,

JACINTIIO,
S"“'EOI‘PS, Sou ey
S0 61

L quem ¢ o
quem fastimy | i

. R L ey
wwbem como g > Y0331 maguas e

4 surle dessa pobee ro

¥
— a —_—
pariga, mas que quereis ? assim estd constituida a nossa
sociedade ; e depois. .. eu ignora¥a que ella era tao feliz, e
se hoje ¢ captiva sabeis que...

RAYMUNDO.

Que péde deixar de o ser, quercndo vos.
CARLOS.

Sim, podeis e deveis, porque a sociedade a isso vos au-
torisa tambem, dar-the sua antiga fcli.cixlmle... Ouvi: hon-
tem nito linhamos mais do que o pobre torrio, onde, d cus-
ta da muilo suor, buscavamos 0 sustento de todos os dias;
\lor desse lorrio estd nesla carleira.{Pucha a car=
para Jacintho.) Nio & elle o resgate de Ma-
ria, nio senhor, que uma atma como a_sua nio se vende,
nem eit vinha comprar @ espesa; mas & Ludo quanto potle-
mos arranjar- (Jacintho vacilla, Arthur presta muwda al=
tencdo as palavras de Caslos, Raymundo soccggdo.) Guar-
dac-o senhor. (Estende-lhe @ mao com umn SOT7IS0 azuai'gq.)
Calae com ella a boced a0 mundo, e em troca dac-me a li-
berdade desta mulher. (Homento de silencio, Arthur col.’g-
ca—se entre Jasintho e Carlos, ¢ repelle a carteira com di-

guidade, exclamando.)

hoje o vi
teira.) Eil-o- (

ARTHUR.

tantos annos (e ausencia que
volto & patcia para ter Je corar ao ouvir fallar ﬂSSil}I um
filho do meu paiz !..- (Silencio, ouvem=s¢ (h}zz[m niilo a0
longe tiros de artilheria.) Ouvis 2. E70 canhiio apnuncian=

Meu Deos ! e 6 depois de



B AL

do 0nosso maior dia de festa nacional.... Quvis ?... sjo
0s 4cos da guerra apregoando a paz dos Brasileiros !. .. Qu-
Vis ? 0 volos de irmaos pela liberdade da patr
todos n6s pertencemos ! £ ousaes vir baratear a liberdade,
avida, a houra de uma filha e de yma irma aosom daqusl-
las salyas ! ! Niio ; meu pae pade ter sido faseinado por es-
848 V0Zes, (Jue a ambicis propala, p6de mesmo dar o pas—
80 por salisfaciio alheia, mas 6 ehrislao, ¢ brasileiro - sabe
eomo eu que a liberdade humana nig ep pbde mercadejar,
Guardae esse dinheiro, vollae ao v

mulher. (Fomando a mio de
Autes de partir, porfm, de
5CI V0850 padrinhig.

i a que

0880 s74i0 | levae vossa
Maria para dgr 4 Carlos.)
iXae ameu pae g felicidade de

MARIA,

Deos meu, gerg possive] !,

JACINTHO (abracandy Art.)

Encheis-me dg sanla edificacdio, meu fifhg. Eute agraw
deco ¢ hem que me fizeste.

BAYMUNDO (tremeng, de alegria.)
E o pae!. .. (1€ Vos ndo agraecers pae ?! (Lancan~
do-se nos bragos de Arthur.) Y
CARLOS (1 grande agitacdo
40 melo du sceng (p modp

En bargastes-m
V0ssy afithada, oq

condzindp Mariy pela mao

lique Arghy, d L)
€ QA v0z no peif. Mas, M

e aria ¢ tamhem
Serel sempye ¢ V0850 am

i80. (Estenden-

— 53 —

a0, mance a mio
do a méo a Arthur.) Apertae esta mdo, mancebo, é i
' | - y aperlar a mao ¢
do homem do Lrabatho, que se ufana de [dp[L[l(: 1;@105 N
H .- e .l 'l )
ienei seiencia e o frab:
homem da sciencia. A 8 . G S
virtude, fardo de hoje em déanle uma sociedade pare
?
a iuveja de estranhos.

ARTHUR.

i rid:
Felizes de nossos filhos se ntf’: a0 um-n;O~n.]ir?fv,-ﬁzn‘cl; ”;
nos virem marchar sempre assim ——u.m( 0;.{)‘03 i a4
as mdos dadas em signal de alh'anga : os,e Ly
até ao fim, devendo-se ouvir mzulo‘ao [0-%(:3 P 19
Assim que 0 panno comesa a descer : a to{}imn,do S
0 hymno da Independencia, que fica

tempo.)

FIM.



Duas palavras & Companhia dramatiea nacional.

Antes de largar a penra com que ahi deixei escripta a
palavia FIM, cumpre-ne dirigir—vos meus cordcaes agra—
decimentos pelo modo porque soubestes  comprehiender, e
Por em scena o meu pobre SETE DE SETEMBRO.

O merecimento de artistas, que tao desajudadamente ten-
des conquistado,afiancavao—me o bellissimo desempenho dos
caracteres que tracira no meu pegueno drama; vos, porém,
fostes todos além da espectativa do autor, que leme Sempre
nTo ser adivinhado, ma parte que deixa a arte do palcos

O velho raymexno (o Sr. Joaquim Augusto) foi o typo
verdadeiro da minha conceprao—honrado,amante cstremoso
da familia, patriarcha da sociedade antiga ; sua eXpressio,
seu riso, Suas lagrimas, tudo foi do homem que eu tinha so=
nhado.

Maria (a Sra. D.
realce ao meu ramalhetinho
do papel de autor, mais d"um
ser antes simples espectador, alh
tando | Tal foi o valor que poude col

Adelaide) surprendeu-me, € deu tal

dramatico, que, esquecendo-me
a vez a0 ouvil-a me pareceu
eio ao que se estava repre=
u scu talento dar a0

pequeno papel que 1he destinel.
Finalmente, Jacixtao (o St. Pedro Joaquim) e CARLOS
esempenhados

(0 8r. Paiva) ¢ todos os outros papeis foram d

bor scus interpretadores comv clles 0 costumam, deixando-
me claramente conhecer quanto avultayam seus desejos.
atro brasileiro, a mim m
hendido € executado
Jausos

Escriptor novel no The esmo me
do como foi compre
u sem dayvida 08 app
(que promet—=

dou os parsbens
70 mesquinho trabalho, que deve
do publico ao hom desempenho

arte dramatica cow
tem adquirido nes paiaes civilisudos.

dos artistas,
tom dar ao Brasil a todo aquelle ex=
pleader gue clia



b

‘}?ﬁ[?vf/{?mrm “’ﬂ)ﬂF@¢ﬁV'YﬁWﬂ 'A”‘(Wf‘f A : i
At orcas, om bem d

ha de vir

‘Atnrn $an}
tura, -7“,{ﬂ“an 0 a

oA

MOHerendoiDens it
1 LELUUQ Deos. v "",‘-"

LI ‘ $ ",
nem sempre ¢ o mﬂcﬁ to, tem rec
P v 1 'V o LS ARG 1)
ridade <lil(%:’ﬂ@-‘ciﬁl(&f:i.l-fh;r(@vw, s W

ﬁ‘fiviv_‘km a St

Ue ten Do,

e
i el \ . *
) ',v“.‘ ‘!'
x. :
¥ Y e S
MGG o A N e et oY AT a R - o L L U
- o dcdanerro, 13 de Novembre de 18
AN 'k - :
A A B
.y
!
"; Ny g
ML -(,“,:;‘
, & ‘ % T % e
! ' SRS OV GO, ¥4 Wl
it b e ”;r" f‘@‘l
' - . o s Ly
! ¢ N Sl de
! v i N "" Awﬁ‘&"' W P ;'.{.c;
: W J VgAY,
p » A WA AT AT BT
b . ¥ ' ﬂ-’ e N
R
™ H A
¥ ““4"“ '..
boow £on gt
\ — -— iy
(P oW g
o A-g‘;"-‘ »
B ' [}
AN 8
B
e
: bl
A L 1S
3 y
¥ ' !
i
% ¥ (0 TN
\ o ; ey
‘35-. \ fist Y
! N » .‘=
a2 Y15\ ¢ N LN e e

.:‘V! e R ‘ Rt Wiy ?
o i’ . 1N S W) b
W . : f?'i}a." 5

1 NS
e
4

il R

hy

LIVRARIA DE B. X. PINTO DE SOUSA,
138 .ullt'yun‘:'» ,‘!bu(l'mlmqn ubretd
il x)wn:fnﬁ‘&BIQDUS'SCTGAJNGS (N‘j'lils:i” o silivre

(TRTT RaefhRTR {1 [T\ out¥ I iR
00 Gzite'l ol coioterm gob Jalhgity smthsl v wairuule

A ot

obos-aatag ifsg el osdmized sh nluM
Pe(“-as (iﬁ,i‘j,!l&ﬂl,!fﬂgn“ﬂldh.i ol shoh

GODE L o et sanaly stk ah cpblau] B go sionsbisiiu lageivd
;,Agohia e conforto, drama. Mibogait LU oy &
Amador Bueno ou a fidelidade paulistana, drama. 23.e 30
(Caixeiro da taverna, comedia. 1,600, ¢ 12600
ﬁﬂéﬁﬂ,\:dmmvArﬂgi.qmmg,nn Ggenn ab oo v 29 ¢ 30
(Gavalleiro Teutonico ou a Freira de Maricmberg, trage=
5 dia. i ,mhmnlual?@uﬂ’ﬁw

(Ghale de cachemita yerde; comedia. (11 s oA 02D
\Gonjuraczo de Fiesco em Genova, tragedia, . 28400
(Corda;sensivel, comedia, 1 mad
Dans amares, drama lyricos bames sono sl sifieg I o
tEsmesagdtalsmztumu‘lm:.dmam&.m pa0itel agtugo oh mmrQMfD
Estatna amazonica, comedia. u1ﬂ§?£&l§£
‘Fabia, tragedia heroe-comica. tbsmod OBlnd 6%
ll\".ﬂ“ﬁl‘.«.':vgrga_de-a mentir, comedia. ..4...,;14@399.39':%
Fechamento das portas, as cq@as.&ﬂ:ﬂﬂ@ﬂtﬁmﬁ@@suﬁﬂﬁ?
- bronze, e os homens de ouro, fargas 0
Gabriel ¢ Lushel (milogres de S. Antonio)mysterio: 1.7 €237
Ghigi, drama. .« 00  ""4 ofl iy ruen’ ob m.mnﬁ(_)o
Hollandez, ou-pagar o mal que nio fez, farca. Jahlu;ifﬁ.w
Moracios e /Cutiacios, trogedia lyrica. < .uSQQuG I8

; 0 o d# k8500
11 contrabandiére, melodramd. o f e
Icmio das almas, comedia. o .wfl"‘ﬁﬁﬁ ﬁ.!ﬁmoo-
Jogo do burroou a febre das acgoes, comedie. .:gg oot
Juiz de paz da Roga. P e 500

4

Luiza e Margal, drama. s




Manoel Mendes, farea. ?‘)0
Marido apoquentado, comedia. 640
Marilia de Itamaracé ou a donzella da Mangueira, drama
tragico. 15600 ¢ 277500
Monsiear e Madame Pipelet, dos mysterios de Paris, co-
media. 500
Morte de Catimbio, fragedia herée-comica. 15_0."
Noite do Castello, opera lyrica. 1D

Notavel coincidencia on a Justica divina,druma.lb e 17600
Nova Castro, tragedia, 800

O senhor Papa susipiros, scena comica. 500

Olgiato, tragedia. 155500 e 255500

Othelo ou 0 mouro de Veneza, tragedia. 1:5%00 ¢ 25500
Orestes, tregedia.

19600
Parentes desalinados, comedia. 1D
Phenomeno ou o filho do mysterio, comedia, 640
Puritanos e os cavalleiros, opera lyrica. 500
Quem casa quer casa, proverbio, 600e 15600
Quem porfia mata caga comedia, 1% e 2

Resumo de operas lyricas representadas nos theatros do Rio

de Janeiro. 2D
Saia balgo, comedia, 600
Salteadores, drama, 155600 e 2%00
Sete de setembro, drama, ' . 1D
Sdo esses os mais felizes, comedia, 15 e 15600
Toureador ou o regresso da Calil'ornia, comedia, 600
Yictimas da usyy

pacio ou g acclamacgo de D& Jodo 1V,

4 ' 15600 ¢ 25400
Yida de uma actriz, drama, €Om o retrato |y acteiz D. Lu-
dovina Soares da Costa,

: i 3
Vlu.w, das cameliag, Comedia, con ¢ retrato da actriz p.Ma-~
Ta Velluj, : 27













